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Sang 
ginbautisohan si 
Hesus, naghambal 
ang Ginoo.  Siling 
Niya, “Amu ini ang 
Akon pinalangga 
nga Anak.  Nalipay 
gid ako sa Iya.”  
Ang ESPIRITU 
SANTO naghugpa 
kay Hesus sa 
dagway sang 
pating.
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“Kon ikaw ang Anak sang Diyos,” 
siling ni satanas, “himua ini nga 
mga bato nga mangin tinapay.”  Iya 
nahibaluan nga si Hesus nagutom 
na.  Iya nahibaluan nga ang Anak 
sang Diyos mahimo nga ang bato 
mangin tinapay.  Tumanon ayhan ni 
Hesus ang demonyo?

Ang Bibliya nagasiling nga ato 
man didto si satanas.

Pagkatapos sadto, 
gindala si Hesus sang 
Espiritu Santo sang 
Ginoo sa kamingawan.  
Naga-isahanon 
lamang si Hesus.

Nag-abot si satanas kag ginsulay 
si Hesus.  Sadto, iya man ginsulay 
sanday Adan kag Eva para 
suwayon ang Ginoo sa Hardin 
sang Eden.  Karon, si Hesus ang 
paga-temtaron.

Si Hesus nagpuasa sa sulod sang kuarenta 
ka adlaw.  Buot silingon wala gid siya 
nagkaon sang bisan anu nga pagkaon.  
Ginagutom gid siya.

Sang 
ginbautisohan si 
Hesus, naghambal 
ang Ginoo.  Siling 
Niya, “Amu ini ang 
Akon pinalangga 
nga Anak.  Nalipay 
gid ako sa Iya.”  
Ang ESPIRITU 
SANTO naghugpa 
kay Hesus sa 
dagway sang 
pating.
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Iya ginpakita kay Hesus ang 
ginharian sang kalibutan, 
“Ini tanan ihatag ko sa imo 
kon magluhod ka kag 
magsimba sa akon.”

“Indi!” sabat ni Hesus.  “Nagasiling man ang 
kasulatan… ‘Indi pagtestingi ang Ginoo nga imo 
Diyos.’”

Dayon gindala ni Satanas si Hesus sa Jerusalem ang 
balaan nga siyudad, didto sa mataas nga bahin sang 
templo sa diin ang mga tawo gasimba sa Ginoo.  Anu 
ayhan ang sunod nga himuon sang demonyo?

Nagliwat pa gid ang demonyo.  Gindala 
niya si Hesus sa guha sang siyudad sa 
pinakamataas gid nga bukid.

“Kon ikaw ang Anak sang 
Diyos, lukso ka paidalom,” 
siling ni satanas.  “Kay 
nagasiling ang Kasulatan, 
ang ‘Iya mga anghel 
magaluwas sa Imo’.” 

Indi!  Wala gintuman ni Hesus ang demonyo.  Iya 
siya ginsabat halin sa Kasulatan.  “Indi lang sa 
tinapay mabuhi ang tawo, kundi sa tagsa ka pulong 
sang Diyos.”
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Ang Katapusan

Dayon ginbayaan ni Satanas 
si Hesus.  Sa gilayon may 
manami nga natabo.  
Ginpadala sang Ginoo 
ang Iya mga anghel 
para mag-alagad ky 
Hesus nga Iya 
Anak – Nga wala 
nagtuman 
sa demonyo.

Ang ini nga estorya sa Biblia nagasugid parte sa aton matahom 
nga Dios nga nagtuga sa aton kag gusto niya nga makilala mo siya.

Nahibaluan sang Dios nga nakahimo kita sang malain nga mga bagay 
nga ginatawag niya nga sala.  Ang bayad sa sala amo ang kamatayon, 

pero palangga gid ikaw sang Dios gani ginpadala niya ang iya 
bugtong nga Anak nga si Jesus agod mapatay sa krus.  Ginsilutan 

siya para bayaran ang imo sala.  Dayon nabuhi siya liwat kag 
nagbalik sa langit.  Kon nagatuo ka kay Jesus kag ginapangabay mo 
siya nga patawaron ka sa imo sala, himuon niya ina!  Magasulod siya 

kag magapuyo sa imo subong, kag magakabuhi ka kaupod niya sa 
wala sing katapusan.

Kon nagapati ka sa sini nga kamatuoran, ihambal ini sa Dios:
Mahal nga Jesus, nagatuo ako nga Dios ikaw, kag nangin tawo agod 
mapatay para sa akon mga sala, kag subong buhi ikaw.  Magsulod ka 
sa akon kabuhi kag patawara ang akon mga sala, agod may bag-o na 
ako nga kabuhi, kag sa pila ka adlaw magaupod ako sa imo sa wala 

sing katapusan.

Basaha ang Biblia kag estoryaha ang Dios adlaw-adlaw!   Juan 3:16

Makakulugmat nga Tini-on para kay Hesus

Isa ka estorya halin sa Pulong sang Dios, 
Ang Biblia,

makita sa

Mateo 4, Lucas 4

“Ang pagpahayag sang imo mga pulong 
nagahatag sang kasanag.”  Salmo 119:130

“Palayo ka Satanas!  Nagasiling ang Kasulatan, 
‘Simbahon mo ang Ginoo nga imo Diyos kag Siya 
lamang ang imo alagaron.’”
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